
Банкет часть 1

Попробовав мясо, Шэнь Янбэй все еще не был удовлетворен. Каждый раз, когда он видел этого
человека, ему всегда хотелось прикоснуться к нему.

Гу Чанфэн действительно беспокоился о нем. Поскольку Шэнь Янбэю приходилось много
работать над учебой, он боялся, что это повредит духу Шэнь Янбэя, поэтому он не смел
связываться с ним.

Шэнь Яньбэй также знал, что сейчас не время потакать своим желаниям. В любом случае, этот
человек никуда не денется и всегда будет рядом с ним. Он всегда мог съесть его, когда бы тот
ни повернул голову, так что прямо сейчас пришло время развивать свой дух. Чтобы он мог
использовать энергию для подготовки к императорскому экзамену.

Хотя темперамент Шэнь Яньбэя в его прошлой жизни был немного распущенным, это не
помешало тому факту, что он был настоящим ученым. С детства Шэнь Яньбэй никогда не
заставлял свою мать беспокоиться о его учебе, он даже все еще мог помогать своей матери с
работой. Все завидовали матушке Шэнь за то, что у нее был умный и заботливый сын. В то
время Шэнь Яньбэй поклялся в своем сердце, что заставит свою мать избавиться от этого
подонка и сделает так, чтобы она жила хорошей жизнью. К сожалению, как только он
поступил в колледж, матушка Шэнь скончалась.

Это было непоправимым сожалением в сердце Шэнь Яньбэя. Теперь, поскольку ситуация
вынуждала его, ему пришлось повысить свой классовый статус, чтобы его жена жил счастливо
в будущем. Поэтому Шэнь Яньбэй дал 101% внимания на императорский экзамен.
Потребовалось несколько дней, чтобы разобраться в знаниях первоначального владельца. Он
даже прочитал книгу, которую дал ему Ли Чжиюань. Запишите, что вы должны написать, и
отметьте места, которые вы не поняли. Шэнь Яньбэй придумал проблему, которую не смог
решить, а затем воспользовался возможностью спросить Ли Чжиюаня в день банкета по
случаю дня рождения сына Ли Чжиюаня.

Су Цинцзе сказал, что его шурин любит прилежного и серьезного человека в учебе, поэтому он
был бы готов помочь, если бы тот попросил его искренне. Впечатление Шэнь Яньбэя о Ли
Чжиюане осталось на молодом человеке, который в тот день пришел на поле, чтобы проверить
ситуацию на ферме. Хотя у них не было глубокой дружбы, Шэнь Яньбэй все равно был
благодарен за его пожертвование книги. Поэтому он собрал много забавных гаджетов для его
сына.

Ранним утром в день банкета Шэнь Яньбэй, Гу Чанфэн, Су Цинцзе, Чжоу Юй и Мин Ань
отправлялись на банкет на повозке дяди Шэнь, запряженной волами. Это был первый раз,
когда Чжоу Юй выезжал с Шэнь Яньбэем. Молодой человек был удивлен и нервничал. Он
боялся, что не сможет преуспеть, из-за чего Шэнь Яньбэй потерял лицо.

Мин Ан, квалифицированный слуга в большой семье, очень хорошо понимал его настроение.
На телеге, запряженной волами, они сидели вместе и бормотали. Мин Ань рассказал Чжоу Юй
о многих вещах, на которые следует обратить внимание во время путешествия.

По пути все, что они могли видеть, было зеленым. В это время температура постепенно
повышалась, ветер приносил след тепла, и лето наступило незаметно. При достаточном
количестве дождей и подходящей температуре урожай на полях начал буйно расти. Урожай
семьи Шэнь вырос до метра в высоту, и на полях появились гроздья саженцев. Нежный желтый
мех уток поблек, и теперь его покрывают белые меха. Рыбные мальки в воде также процветали.



Все шло хорошо.

"Как называется эта гора? Что веселого на этой горе?" Спросил Су Цинцзе, держа в руке
длинную тростниковую траву и указывая на зеленый холм рядом с деревней.

"Это гора Хуацю. Гора довольно хороша!" Чжоу Юй с энтузиазмом представил дикие
развлечения в горах, такие как охота на птиц и яйца, ловля цыплят и змей.

Глаза Су Цинцзе загорелись. "Вау! Ты такой смелый, что осмеливаешься ловить змей!"

Чжоу Юй смущенно почесал в затылке. "На самом деле, мы не поймали это намеренно. Змея
собиралась украсть дикие яйца, поэтому мы поймали ее, когда яйцо было во рту у змеи ..."

"Тогда что ты собирался делать со змеей?" Мин Ан был полон любопытства.

"Съешь это!" Чжоу Юй воспринял это как должное.

"Змея такая длинная и такая толстая..." Сделав жест, Чжоу Юй продолжил: "Мы набрали сухих
дров и развели костер, чтобы поджарить ее!"

"Это... вкусно?" Колебался Су Цинцзе.

"Это ароматно!" Дети бедняков редко пробовали масло и соль круглый год. Они также редко
ели мясо. Так что самым счастливым временем было поймать в горах несколько мелких
животных, чтобы утолить их жадность.

Шэнь Янбэй, который был на стороне, тоже возбудился, услышав это. Он поцарапал ладонь Гу
Чанфэна. "Должны ли мы найти время, чтобы пойти в горы?" Все говорили, что мы должны
полагаться на горы, поэтому дикие животные на горе должны быть очень богатыми! Жаль, что
он давно не ходил в горы.

"Хорошо". Сейчас стояла жаркая погода, поэтому температура в горах была не такой холодной.
Было здорово иногда выходить на прогулку. Самым важным было то, что он восстановил свою
внутреннюю силу, так что это не было бы большой проблемой, даже если бы он столкнулся со
зверем.

Внезапно ближе медленно подъехала карета. Она была со всех сторон обернута парчой, а окна
были закрыты марлевыми занавесками. Внезапно, когда вуаль была поднята, открылось
мужское лицо с простыми чертами.

Мужчина выглянул в окно, затем его взгляд упал на нескольких человек, которые сидели в
повозке, запряженной волами, перед ним, разговаривали и улыбались.

Он слегка нахмурился. Думая о том, что сказали жители деревни, он внимательно посмотрел
на двух незнакомых подростков, одного худого, а другого толстого, его брови стали жестче.

Услышав сзади звук подъезжающего экипажа, люди в повозке, запряженной волами,
повернули головы, чтобы посмотреть, а затем неожиданно поймали взгляд мужчины.

Шэнь Яньбэй не изменился в лице. Он поднял руку в приветствии мужчине. "Ли Юрен".
Мужчина, который сидел в экипаже, был Ли И!

Ли И улыбнулся нескольким людям беспрецедентно долго. Он поднял руку, чтобы кучер
остановил экипаж, и посмотрел на людей приятным взглядом. Он сказал: "Солнце встает



высоко. Поскольку повозка, запряженная волами, движется медленно, ты будешь гореть. Так
получилось, что моя карета просторная, почему бы вам не подойти и не сесть вместе?"

Услышав это, несколько человек были ошеломлены. Они посмотрели друг на друга, и все
увидели подозрительность в глазах друг друга.

Шэнь Яньбэй слегка улыбнулся и сказал: "Мы не смеем беспокоить вас. Этот горный пейзаж
довольно хорош, так что можно идти медленно и любоваться видом ".

Будучи отвергнутым, Ли И не выказал никакого недовольства. "Неважно, привык ли ты к
этому, но Су Гонгзи, вероятно, не сможет этого вынести". После этого выражение его лица
стало мягким. Он сказал Су Цинцзе: "Поскольку у нас один и тот же пункт назначения, я не
знаю, могу ли я пригласить Су Гонгзи на чай вместе?"

Прежде чем Су Цинцзе смогла ответить, Мин Ан холодно фыркнул. "Мой молодой хозяин не
привык ездить в таком простом экипаже!"

Лицо Ли И было немного некрасивым, но он все равно терпеливо уговаривал его. "Хотя коляска
простая, она может защитить от солнца. Мы не должны позволить Гонгзи страдать от солнца ".

"Нет. Мне нравится ездить на телеге, запряженной волами ". Прямо отказал Су Цинцзе. Если
бы он действительно не мог терпеть страдания, он бы давно попросил людей забрать его!

Ли И сжал кулак, он изо всех сил старался сдержать улыбку. "Если это так, я не буду мешать
Су Гонгзи наслаждаться пейзажем. Увидимся в окружном офисе ".

Су Цинцзе слегка кивнул.

"Фу. Фу. Фу! " Мин Ан фыркнул на отъезжающий экипаж. "Какая фальшивая вежливость!”

"Правильно!" Сердито повторил Чжоу Юй. "Он, должно быть, знал, кто такой Су Гонгзи, и вот
почему он так упрямо льстит!"

Как и все думали, Ли И действительно хотел подняться на Су Цинцзе. Зная, что то, что он
сделал в прошлый раз, не опозорило Шэнь Яньбэя, а вместо этого он все еще мог
выпендриваться, Ли И был полон гнева, ревности и сожаления одновременно.

Почему это не он встретил такого благородного человека? Если бы он мог подружиться с
сыном такой известной семьи, это определенно помогло бы ему в его будущей карьере! Если
бы он присутствовал на церемонии коронации Шэнь Яньбэя в тот день, он, вероятно, мог бы
быть знаком с ним...

Амбициозный Ли И мог так думать, но он не знал, что другая сторона испытывала к нему
отвращение.

"Я видел много типов людей, но я никогда не видел такого толстокожего человека, как он!"
Мин Ан был полон отвращения. "Когда мы пришли на утренний чай в ресторан раньше, он
побаловал своих друзей, позволив им взять наш дим сам. Теперь он делает вид, что ничего не
произошло. Даже не говори ни слова, чтобы извиниться. Тьфу!"

"Что случилось?" Шэнь Янбэй не мог не спросить, услышав слова "есть дим сам в ресторане".

Мин Ан немедленно рассказал им о властных действиях Ли Шэн и Ван Чэн в день открытия



ресторана Тонфу. Шэнь Яньбэй был ошеломлен. "Один с родинкой на подбородке, а другой в
голубом парчовом халате с острыми обезьяньими щеками?"

Мин Ан быстро кивнул. "Откуда ты знаешь их, Шэнь Гонгзи?"

Шэнь Яньбэй беспомощно сказал: "Тот, у кого родинки, - это Ли Шэн, старший сын Ли Юаньвая
из деревни Ли Цзя, а молодой человек с острыми обезьяньими щеками - это зять Ли Чжурэня
Ван Чэн ".

"Неудивительно! Оказывается, это гнездо змей и крыс!"

"Я слышал от владельца магазина, что эти двое также проявили неуважение к жене судьи,
которая пришла в ресторан на утренний чай, после чего судья присудил им десять ударов
доской".

"Что?" Су Цинцзе широко раскрыл глаза, надув свое пухлое лицо. ""Как они смеют запугивать
мою сестру!"

Мин Ан тоже был зол. "Сяо Цзе не только должна позволить им быть избитыми доской, они
должны быть заперты в тюрьме!"

Чжоу Юй не был согласен с утверждением Мин Ан. "Это лечит только симптомы, а не
первопричину. Это все из-за Ли Юрена!"

Некоторое время все молчали.

Шэнь Яньбэй сказал без всякого выражения. "Ли Юрен собрал большинство деревенских
вождей раньше. Он хочет, чтобы жители близлежащих деревень собрали средства на
строительство государственной школы. Он будет исполнять обязанности декана ".

"Такой человек хочет учить и воспитывать людей?" - Воскликнул Мин Ан. "Может ли он хорошо
учить студентов?"

Су Цинцзе тоже сомневался в этом. В тот день, когда Шэнь Яньбэй расправился с вором, он
пропустил это. Он узнал о ситуации только из уст жителей деревни. Если Шэнь Яньбэй не был
полностью подготовлен в то время, он был действительно уверен, что Ли И приютит жителя
деревни Ли Цзя, который украл уток.

Может ли такой аморальный человек быть директором школы?

"Я поговорю об этом со своим шурином об этом позже", - строго сказал Су Цинцзе.
Императорский двор поощрял строительство школ, и для государственных школ будут
выделены специальные средства. Поэтому создание государственных школ не было
тривиальным делом. Об этом нужно было сообщить и получить одобрение перед обработкой.

"Спасибо тебе!" Построить школу было действительно хорошо, но он боялся, что деньги,
полученные от тяжелого труда жителей деревни, будут использованы не по назначению. Еще
больше он боялся, что Ли И введет в заблуждение детей.

Выдержав тряску повозки, они, наконец, прибыли в округ и направились прямо в официальную
резиденцию за правительством округа. Из-за состоявшегося сегодня банкета у алых ворот за
особняком было припарковано много экипажей. Многие джентльмены пришли с подарком,
ожидающим у ворот, и экономк был занят, приветствуя их. Те, у кого были приглашения,



вышли вперед, чтобы показать приглашения, а затем вошли. Те, у кого не было приглашений,
могли только ждать, пока эконом пришлет кого-нибудь с докладом.

Увидев издалека приближающуюся повозку, запряженную волами, эконом обрадовался и
немедленно позволил кому-то открыть среднюю дверь, чтобы впустить повозку.

Что случилось? Все были ошарашены. Те из них, кто пришел с вежливостью и искренностью,
были ничем не лучше нескольких деревенщин, которые пахали поля?

Повозка, запряженная волами, остановилась, и Су Цинцзе спрыгнул на землю. Эконом оглядел
его с ног до головы и он улыбнулся: "Фурен ждала тебя с раннего утра, ты должен поскорее
встретиться с ней!" Мальчик перед ним похудел, но выглядел более энергичным.

Затем он повернул голову и сказал Шэнь Яньбэю: "Лаое в своем кабинете. Шэнь Гонгзи
пожалуйста, входите!"

Шэнь Яньбэй взглянул на Гу Чанфэна, Гу Чанфэн прошептал: "Я увижу Фурен". Мужчины и
женщины сидели на разных местах. Он был Шуангер, поэтому ему пришлось сидеть на
женской половине. Хотя он и не знал, как вести себя с дамами и мадам, как жена Шэнь
Яньбэя, он должен научиться строить отношения.

Шэнь Яньбэй улыбнулся, чтобы он не нервничал, затем он повел Чжоу Юй вместе с экономом к
Ли Чжиюаню.

"Гу Да Ге, поехали! Я отведу тебя посмотреть на моего маленького племянника!" Су Цинцзе
поприветствовал его.

Гу Чанфэн кивнул и пошел к Лунным Воротам вместе с Су Цинцзе.
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